
APPENDIX A

[bookmark: _GoBack]Words which are given footnotes in the Malay translation of A Thousand Splendid Suns and details of the footnotes.

	No.
	Words in the Malay translation which are given footnotes
	page
	Footnote details

	1.
	kolba
	(p. 2 )
	Footnote 1:
Pondok kecil

	2.
	shahnai
	(p. 15 )
	Footnote 2:
Sejenis serunai yang mengembang di bahagian hadapan

	3.
	dohol
	(p. 15 )
	Footnote 3: 
Sejenis dram besar berbentuk silinder dengan dua permukaan kulit; biasanya dipukul di kedua-dua belah dengan batang kayu atau tangan

	4.
	tandoor

	(p. 17 )
	Footnote 4: 
Ketuhar untuk membakar roti

	5.
	shalqam
	(p. 26)
	Footnote 5:
sayur

	6.
	sabzi
	(p. 26)
	Footnote 6:
Bermaksud sayuran hijau, bermaksud juga pelbagai sayuran hijau yang dimasak secara stu atau rendidih dengan bahan-bahan lain seperti daging dan herba

	7.
	akhund
	(p. 27)
	Footnote 7:
Guru beragama Islam atau ustaz

	8.
	Dokhtar jo
	(p. 56)
	Footnote 8:
Bermaksud ʻsaudari’

	9.
	bas
	(p. 60)
	Footnote 9:
Bermaksud ʻcukup’ atau ʻsudah’

	10.
	aush
	(p. 70)
	Footnote 10:
Sejenis sup Afghan yang dibuat daripada mi dan pelbagai sayuran dalam sup tomato, ditambah dengan yogurt dan hirisan daun pudina

	11.
	na fahmidi
	(p. 77)
	Footnote 11:
Bermaksud, ʻTidak, nak’

	12.
	moochi
	(p. 81)
	Footnote 12:
Bermaksud orang biasa atau peminta sedekah

	13.
	tashakor
	(p. 103)
	Footnote 13:
Bermaksud ʻTerima kasih’ 

	14.
	burqa

	(p. 112 )
	Footnote 14: 
Pakaian yang menutupi seluruh badan dan muka

	15.
	Khala jan
	(p. 114)
	Footnote 15:
Bermaksud ʻmak cik’

	16.
	Hamshira
	(p. 116)
	Footnote 16:
Bermaksud ʻcik’

	17.
	aftawa
	(p. 118)
	Footnote 17:
Mangkuk untuk mencuci tangan

	18.
	gari
	(p. 124)
	Footnote 18:
Sejenis pedati

	19.
	chapan
	(p. 125)
	Footnote 19:
Kaftan; baju lelaki yang longgar dan labuh

	20.
	poostin
	(p. 127)
	Footnote 20:
Sejenis kot yang diperbuat daripada kulit haiwan

	21.
	iftar
	(p. 133)
	Footnote 21:
Waktu berbuka puasa

	22.
	okra

	(p. 134 )
	Footnote 22: 
Bendi

	23.
	suede

	(p. 149 )
	Footnote 23: 
Bahan kulit tiruan

	24.
	borani
	(p. 150)
	Footnote 24:
Sejenis hidangan salad

	25.
	aushak
	(p. 150)
	Footnote 25:
Sejenis ladu pasta yang berisi sos tomato berdaging, dengan yogurt dan daun pudina

	26.
	ghazal
	(p. 185)
	Footnote 26:
Lagu-lagu cinta atau puisi cinta

	27.
	badmash
	(p. 200)
	Footnote 27:
Perkataan Hindi yang bermaksud ʻjahat’

	28.
	shorwa
	(p. 219)
	Footnote 28:
Sejenis sup tradisional Afghanistan

	29. 
	mozahem
	(p. 219)
	Footnote 29:
Seorang yang berpura-pura

	30. 
	giryanok

	(p. 223)
	Footnote 30: 
Bermaksud ʻmudah menangis’

	31.
	pakol
	(p. 232)
	Footnote 31:
Sejenis topi

	32.
	pajalusta
	(p. 243)
	Footnote 32:
(bahasa Rusia) bermaksud ʻsila’ atau ʻterima kasih kembali’

	33.
	cilantro

	(p. 260)
	Footnote 33: 
Daun ketumbar

	34.
	ho bacha
	(p. 279)
	Footnote 34:
Bermaksud, ʻhei budak’

	35.
	tumban
	(p. 337)
	Footnote 35:
Sut

	36.
	loftan
	(p. 350)
	Footnote 36:
Bermaksud ʻTolong’

	37
	ambagh
	(p. 356)
	Footnote 37:
Bermaksud isteri yang dimadukan suami

	38.
	buzkashi
	(p. 382)
	Footnote 38:
Sejenis sukan yang popular dari Afghanistan. Dipanggil juga perlumbaan mengheret kambing, sukan ini dimainkan dengan menunggang kuda

	39.
	dozd
	(p. 387)
	Footnote 39:
Bermaksud ʻpencuri’

	40.
	rue

	(p. 394)
	Footnote 40: 
Sejenis tumbuhan renek berwarna hijau dan berbau kuat

	41.
	Saratan
	(p. 397)
	Footnote 41:
Bermaksud tertentu

	42. 
	halwa
	(p. 414)
	Footnote 42:
Puding

	43.
	zahmat
	(p. 434)
	Footnote 43:
Bermaksud ʻkesusahan’

	44.
	pakora
	(p. 506)
	Footnote 44:
Sejenis makanan seperti jemput-jemput sayur atau tempura

	45.
	jelabi
	(p. 515)
	Footnote 45:
Donut

	46.
	naswar
	(p. 546)
	Footnote 46:
Tembakau

	47.
	babaloo
	(p. 596)
	Footnote 47:
Bermaksud ʻmomok’ atau sejenis hantu yang disebut-sebut untuk menakut-nakutkan kanak-kanak

	48.
	noor
	(p. 603)
	Footnote 48:
Cahaya

	49.
	goh
	(p. 610)
	Footnote 49:
Bermaksud ʻtahi’

	50.
	samovar
	(p. 634)
	Footnote 50: 
Sejenis bekas logam yang secara tradisional digunakan untuk memanaskan dan mendidihkan air

	51.
	interim

	(p. 648)
	Footnote 51: 
Bersifat sementara

	52.
	pirhan-tumban
	(p. 662)
	Footnote 52:
Sejenis pakaian tradisional Afghan

	53.
	sweetbriar

	(p. 683)
	Footnote 53: 
Sejenis pokok mawar
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